LONYENTO DF NEFESA FITOSSANIT ARIA _ENTRE 0_GOVERNO DA REPORLICA
FLDERALLYA DO BRASIL L_0 GOVERNO_DA_ESPANIA

L

Governo da Lepiiblica Federativa do Brasil

<

Governe da Espanha,

Aofim de facilitar as relagies técnicas sobre dilerentes
aspectos da sanidade vegetal e o intercidmbio comercial de vegetais e
seus  produtos derivados, bem como de preservar seus respectivos
territorios de eventuais enfermidades e pragas nas plantacdes,

Decidiren cstabelecer o presente Convénio:

ARTIGO 1

As autoridades centrais competentes em matéria de sanidade
vegetal de ambos os paises celebrario os Ajustes Complementares nos

quais serdo fixadas as condicdes para a realizacio de programas de
Cooperacdo técnica em matéria de sanidade agrofiorestal, bem como para
¢ importacdo-exportacdo de vegetais e seys derivados do territirio de
umia das Partes Contratantes para o da outra.

ARTIGO_ 11

hibos 0s Governos se comprom: Lem ga:

a) estabelecer programas concretos de cooperagdo técnica em
matéria de combate integrado, com especial @énfase no
combate bioidgico e 0s cultivos agricolas e florestais de
interesse comum. Nesse sentido, serd dedicada especial
atengdo ao estabelecimento de Reder Nacionais de
Informagio Fitossanitdria baseadas nos Postos de Alerta;

b) outorgar as garantias e preencher o0s requisitos
fitossanitdrios estabelecidos pelas autoridades centrais
de sanidade vegetal de cada pais, para a importacdo de
vegetais e derivados, de acordo com as condig¢des que se

estabelecam nos Ajustes Complementares a serem
celebrados.

ARTIGO TT1
Os Servigos Fitossanitarios centrais de ambos os paises
trecarao, periodicamente, Boletins Fitossanitdrios, nos quais sera
indicada a situa¢do dos agentes prejudiciais aos vegetais sujeitos a
quarentena nos respectivos pafses e, especificamente, os relacionados

na lista A-1 da Organiza¢do Européia e Mediterrinea para a Protecdo de
Plantas.

Da mesma forma, comprometem-se a informar imediatamente o
surgimento eventual, no pafs, de qualquer foco de dgentes prejudiciais
mencioniues nos  Ajustes Complementares, no que diz respeito aos
vegetais e seus derivados, especificando-se sua Tocalizacdo
Jeografiza, difusdo e medidas adotadas para sua erradicac¢do ou
controle, inclusive aquelas referentes 3 exportacdo.

ARTIGO IV
As autoridades centragis competentes em matéria de sanidade
vegetal de ambos os paises se comprometem a outorgar as garantias
necessarias para assequrar (que 0s produtos de origem vegyetal a seren
exporlades ndo «conlenham residuos de pesticidas ou quaisquer outras
substancias nocivas & saide humane, de acordo com os limites de
tolerancia estabelecidos nos Ajustes Complementares.

ARTIGO_ ¥
As Partes Contratantes se comprometem a facilitar:
a) a cooperacdo entre oS laboratérios de Servicgos

Fitossanitdrios e Postos de Alerta em ambos 0s pafses;

b) o intercdmbio de especialistas em sanidade vegetal, a fin
de trocar informacdes sobre as condigdes sanitirios dos
vegetais o seus derivados, bem como sobre as realizacdes
cientificas e técnicas em matéria de sanidade vegyetal;



¢} a informag¢do relativa ao combate integrado, difusdo e
alerta.

ARG
As autoridacdes centrais em matéria de sanidade vegetal de

-

ambos o0s pafses se entenderdo diretamente no que diz respeito a
execucdo do presente {onvénio e ao estudo das eventuals modificacdes
dos Ajustes Complementares,

ARTIGO VIT
Para facilicer a aplicecdo do presente Convénio, bem como o
estudo de qualquer wodificacio de seu textc, serd criada uma Comissao
Mista, constituida :ur representantes de cada uma das Partes

Contratantes,

A Comissdo reunir-se-a anualmente, de maneira alternada, no

territorio de cada uma das Partes Contratantes. Suas fungdes serdo:

a) estudar o desenvolvimento da aplicagdo do  presente
Convénio e propor aos respectivos Governos as medidas a
serem tomadas com vistas & execu¢do mais eficaz de suas
disposigdes;

b} submeter a aprovacgdo dos respectivos Governos as
propostas relativas 3s modificagBes do presente Convénio;

c) buscar solugdes para as questoes Titigiosas relacionadas
com a aplicagio e a inlerpretagdo do Convénio;

d) submeter avs respectivos Governos propostas de cooperagdo
sobre temas relacionados com o presente Convénio,
resultantes do critérios emanados de Organismos
Internacionais reconhecidos cComo Cumpetentes pelos
Governos de ambos o: paises.

ARTIGO VIIL
As obrigagiies financeiras contrafidas peloc Governo da tspaenha
ert decorréncia do presente Convénio serdo cumpridas pelos Ministérios
e Urganismos execuiores do mesno, mediante aplicacdou dos créditos
estabelecidos nos orcamentos ordindrios de cada uma das entidades, sen
necessidade de recoryar a solicitacdo de créditos extraordinarios e
suplementagdo de créditos.

ARIIGO 1X

O preseni: Convénio entrara em vigor trinta dias apls a data
el que ambas as Partes notifiquem reciprocamente, por via diplomdtica,
0 cumprimento de seus requisitos constitucionais internos para a
entrada em vigor,

A duragdo deste Convénio serd de 5 anns, prorroydveis
tacitamente por perfodos sucessivos de 5 anos, a nao ser que uma das
Partes Contratantes o denuncie por escrito com uma antecedéncia minima
de & meses da data do imediato vencimentao,

A denincia do presente Convénio nio afetard ¢  Ajustes em

@xecucdo acordados durante seuy perfodo de vigéncia, a wenos que ambas
2s Partes convenham ou contrario.

Feito em Madrid, aos 17 dias do més de abril de 1984, em

dois exemplares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
auibos 0s textos igualmente auténticos.

PLLO GOVERNG DA REPOZLICA PELO GOYERNO DA
FEDLRATIVA DO BRASIL: DA ESPANHA:
Ramiro Saraiva Guerrciro Fernando Mordn Ldpez



